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EN: Product identified by EAN number 5905991050575
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991050575
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991050575
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991050575
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991050575
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991050575
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991050575
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci poniżej 3. roku życia.��Zawiera małe elementy, które mogą
stwarzać ryzyko zadławienia.��Używać wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej w przypadku młodszych
dzieci.��Nie wkładać elementów pojazdu ani akcesoriów do ust.��Nie używać produktu, jeśli posiada
uszkodzenia, pęknięcia lub oderwane części.��Nie dotykać ruchomych elementów podczas pracy
pojazdu.��Nie używać w pobliżu wody ani wilgoci, jeśli produkt nie jest do tego
przystosowany.��Trzymać z dala od źródeł ognia i wysokich temperatur.��Używać wyłącznie zgodnie z
przeznaczeniem.��Baterie lub akumulatory należy wymieniać i ładować zgodnie z zaleceniami
producenta.��Nie pozostawiać zużytych baterii w urządzeniu.
This product is not intended for children under 3 years of age.\r\nContains small parts which may present a
choking hazard.\r\nUse only under adult supervision for younger children.\r\nDo not put vehicle parts or
accessories into the mouth.\r\nDo not use the product if it is damaged, cracked, or has detached parts.\r\nDo



not touch moving parts while the vehicle is operating.\r\nDo not use near water or in damp conditions unless
the product is designed for that.\r\nKeep away from sources of fire and high temperatures.\r\nUse only as
intended.\r\nReplace and charge batteries or accumulators according to the manufacturer's instructions.\r\nDo
not leave used batteries in the device.
Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 3 Jahren bestimmt.\r\nEnthält Kleinteile, die Erstickungsgefahr
darstellen können.\r\nBei jüngeren Kindern nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.\r\nKeine
Fahrzeugteile oder Zubehör in den Mund nehmen.\r\nProdukt nicht verwenden, wenn es beschädigt, gerissen
oder Teile lose sind.\r\nBewegliche Teile während des Betriebs des Fahrzeugs nicht berühren.\r\nNicht in der
Nähe von Wasser oder Feuchtigkeit verwenden, sofern das Produkt nicht dafür ausgelegt ist.\r\nVon
Feuerquellen und hohen Temperaturen fernhalten.\r\nNur bestimmungsgemäß verwenden.\r\nBatterien oder
Akkus gemäß den Angaben des Herstellers austauschen und laden.\r\nKeine verbrauchten Batterien im Gerät
belassen.
Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 3 ans.\r\nContient de petites pieces pouvant présenter un
risque d'étouffement.\r\nA utiliser uniquement sous la surveillance d'un adulte pour les enfants plus
jeunes.\r\nNe pas mettre les pieces du véhicule ou les accessoires dans la bouche.\r\nNe pas utiliser le produit
s'il est endommagé, fissuré ou s'il comporte des pieces détachées.\r\nNe pas toucher les pieces mobiles
pendant le fonctionnement du véhicule.\r\nNe pas utiliser a proximité de l'eau ou en cas d'humidité, sauf si le
produit est conçu a cet effet.\r\nTenir a l'écart des sources de feu et des températures élevées.\r\nUtiliser
uniquement conformément a l'usage prévu.\r\nRemplacer et charger les piles ou accumulateurs conformément
aux recommandations du fabricant.\r\nNe pas laisser des piles usagées dans l'appareil.
Produkten är inte avsedd för barn under 3 ar.\r\nInnehaller smadelar som kan utgöra en
kvävningsrisk.\r\nAnvänd endast under övervakning av en vuxen för yngre barn.\r\nStoppa inte fordonsdelar
eller tillbehör i munnen.\r\nAnvänd inte produkten om den är skadad, sprucken eller har lösa delar.\r\nRör inte
rörliga delar medan fordonet är i drift.\r\nAnvänd inte nära vatten eller i fuktiga miljöer om produkten inte är
avsedd för det.\r\nHall borta fran eld och höga temperaturer.\r\nAnvänd endast för avsett ändamal.\r\nByt och
ladda batterier eller ackumulatorer enligt tillverkarens anvisningar.\r\nLämna inte använda batterier i
apparaten.
Dit product is niet bedoeld voor kinderen jonger dan 3 jaar.\r\nBevat kleine onderdelen die verstikkingsgevaar
kunnen veroorzaken.\r\nAlleen gebruiken onder toezicht van een volwassene bij jongere kinderen.\r\nPlaats
geen voertuigonderdelen of accessoires in de mond.\r\nGebruik het product niet als het beschadigd, gebarsten
of met losgeraakte onderdelen is.\r\nRaak geen bewegende delen aan terwijl het voertuig in werking
is.\r\nNiet gebruiken in de buurt van water of vocht als het product hier niet voor is gemaakt.\r\nBuiten bereik
van vuurbronnen en hoge temperaturen houden.\r\nAlleen gebruiken zoals bedoeld.\r\nBatterijen of accu's
dienen te worden vervangen en opgeladen volgens de aanbevelingen van de fabrikant.\r\nLaat gebruikte
batterijen niet in het apparaat achter.



Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.\r\nContiene piccole parti che possono rappresentare
un rischio di soffocamento.\r\nUsare solo sotto la supervisione di un adulto per i bambini piu piccoli.\r\nNon
mettere parti del veicolo o accessori in bocca.\r\nNon usare il prodotto se e danneggiato, incrinato o con parti
staccate.\r\nNon toccare le parti mobili durante il funzionamento del veicolo.\r\nNon utilizzare vicino
all'acqua o in ambienti umidi se il prodotto non e progettato per questo.\r\nTenere lontano da fonti di fuoco e
alte temperature.\r\nUsare solo secondo l'uso previsto.\r\nLe batterie o gli accumulatori devono essere
sostituiti e ricaricati secondo le indicazioni del produttore.\r\nNon lasciare batterie esauste nell'apparecchio.
Producto no apto para ninos menores de 3 anos.\r\nContiene piezas pequenas que pueden presentar riesgo de
asfixia.\r\nUtilizar únicamente bajo la supervisión de un adulto en el caso de ninos pequenos.\r\nNo introducir
piezas del vehículo ni accesorios en la boca.\r\nNo utilizar el producto si está danado, agrietado o con piezas
sueltas.\r\nNo tocar las piezas móviles mientras el vehículo está en funcionamiento.\r\nNo usar cerca de agua
ni en condiciones de humedad si el producto no está disenado para ello.\r\nMantener alejado de fuentes de
fuego y de altas temperaturas.\r\nUsar únicamente según su finalidad.\r\nLas pilas o acumuladores deben
sustituirse y cargarse según las recomendaciones del fabricante.\r\nNo dejar pilas gastadas en el aparato.


